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“ POCHWAEA NIEDOSKONALE)
TECHNOLOGI!

Robert Lepage

fessionnal oraz No.

ROBERT LEPAGE - ur. 1957 w Quebecu.
Akior, autor i rezyser. Wielokrotnie nagra-
dzany prestizowymi nagrodami teatralny-
mi, uhonorowany orderem Ministra Kultu-
ry i Sztuki Francji oraz doktoratem hono-
rowym Uniwersytetu Laval w Quebecu.
W latach 1989-93 dyrektor artystyczny
Thédtre Francais du Centre National des
Arts w Ottawie. Wainiejsze jego realizacje
teatralne to: Lo Trilogie des dragons
(1985), Vinci (1986), Les Plaques tectoni-
ques (1988), Les Aiguilles et I'Opium
(1991), Sen nocy letniej (1992), Les Sept
branches de la riviere Ota (1994), Elsinore
(1996), Lo Géométrie des miracles
(1998). Jest réwniei autorem filméw Con-

R. Lepage oElsinoree 1995 Fot. R.M. Tremblay

Elsinore (spektakl oparty na motywach Hamleta) prezentuje sig jako ,work in
progress”, nie za$ jako wynik bardzo ambitnego projektu, ktéry od chwili swego
powstania w Montrealu w 1996 roku ulegl znacznemu uproszczeniu i ktéry by¢
moze jeszcze bardziej zostanie uproszczony. Z aktorskiego punktu widzenia
moje zainteresowanie Hamletem ma raczej tradycyjny charakter, chociaz nie
chodzito mi o zaproponowanie jeszcze jednej interpretacji [tego utworul. W
moim przypadku wyzwanie usytuowane bylo raczej na poziomie narracji, chcia-
fem ,opowiedzie¢” Hamleta, a nie zagra¢ go. Chciatem wejs¢ w te sztuke inny-
mi drzwiami, zeby zobaczy¢, jak nowe technologie - podobnie jak najstarsze i
najprostsze — doprowadza nas do nowego odczytania sztuki. Czasem zetkniecie
techniki i tekstu daje dobre rezultaty, czasem nie. Mysle, ze mam jeszcze wiele
do zrobienia, aby odnaleZ¢ swojego Hamleta.

NOWA INTYMNOSC

Coraz bardziej interesuje sig technika, nawet jesli zniecheca to widzéw,
uwazam bowiem, ze forma i tre$¢ sq zawsze komplementarne. Zastosowanie no-
wych technologii uzmystawia nam, iz by¢ moze sztuka opowiada historie, kt6-
rych wczesniej sobie nie wyobrazalismy. Zatem po czesci stosuje je jak nowy
instrument muzyczny, ktéry kompozytorzy lub muzycy maja ochotg wyprébo-
wac, by przekonac sig, czy przy jego pomocy mozna wyrazi¢ nowy typ wrazli-
wosci. Kiedy wynaleziono wiolonczelg, szpinet czy pianino, trzeba bylo podjac
wiele préb i popetni¢ mnéstwo bledéw, zanim udato sie odkry¢ ich prawdziwg
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nature. Fakt, ze jestem sam na scenie i
gram wszystkie postaci, spowodowat,
ze skoncentrowatem si¢ na pewnych
tematach, takich jak: szaleristwo, schi-
zofrenia, kazirodztwo (wszystkie po-
staci grane przez ciato jednego aktora
wyrazajq 6w kazirodczy aspekt). Mu-
siatem pomina¢ inne watki, np. poli-
tyczny, ktéry w tym stadium sztuki nie
wydawat mi sie zbyt znaczacy. Po-
przez posta¢ Hamleta przede wszyst-
kim, ale takze za posrednictwem in-
nych bohateréw, prébowatem prze-

nies¢ na deski sceniczne to, co mnie
osobiscie dotykalo: im bardziej skry-
wa mnie makijaz, przebranie, znie-
ksztatcenia i wieksza iloé¢ obrazéw,
tym latwiej jest mi méwi¢ o sobie,
poniewaz zastosowane $rodki tech-
niczne czynig kontakt z publiczno-
§cig bardzo intymnym.

Dzi$, z powodéw komercyjnych,
sale teatralne sq przeogromne. Totez
trzeba sprzedawac coraz wiecej bile-
téw i upycha¢ w nich coraz wigcej
widzéw, aby inwestycje staty sie opfa-

calne. Juz dziesig¢ lat temu w moim
spektaklu Solo uzywatem mechanicz-
nych urzadzer do wyswietlania obra-
z6w (tytutéw poszczegélnych scen).
Przedstawienie grano w salach na
dwiescie do trzystu oséb. Intymnos¢
byta wiec wytwarzana za sprawg obec-
nosci méwiacego aktora i jego - cza-
sem wzmocnionego - gtosu. Drugi so-
lowy spektakl, Les Aiguilles et I'Opium
(Igly i opium), z ktérym jezdzitem
przez trzy lata, byl nieco bardziej am-
bitny od strony technicznej: wyswietla-

R. Lepage eElsinoree 1995

tem na ekranach chirskie cienie (zbli-
zenie mojej reki i glowy lub pewnych
matych przedmiotéw), stosujac wzmoc-
nienie typu filmowego. To doswiadcze-
nie sktonito mnie do rozszerzenia uzy-
cia ekranéw jako sposobu zblizenia sie
do widza. Odczuwatem wtedy potrzebe
moéwienia, szeptania, opowiadania bar-
dzo intymnych i bliskich mi historii. W
Elsinore zwigkszylem ilos¢ ekrandw,
ale chciatem, by byly ruchome, ela-
styczne, by wykorzysta¢ dekoracje,
ktdra sie rusza i ktora pozwala przybli-

zy¢ obrazy zaréwno diagonalnie, jak i
wertykalnie. Projekcje rzutowano na
plaszczyzne, ale kiedy byty w ruchuy,
odnosilismy wrazenie, ze ogladamy
tréjwymiarowe obrazy.

UKAZAC NIEDOSKONALOSC

Nigdy nie pociggat mnie teatr zdo-
minowany przez plastyke, wrecz prze-
ciwnie, dekoracje traktuje jako po-
sta¢, ktéra wchodzi w interakcje z
moim ciatem, z mojq wiasng aktorskq

Fot. R.M. Tremblay

energia. Im bardziej teatr jest dosko-
naty, tym bardziej upodabnia sie do
kina i tym mniej zastuguje na prezen-
towanie go na scenie. Nie wolno za-
pomina¢, ze ludzi przycigga do teatru
jego, po czesci, roboczy charakter,
chcq poczu¢ zapach kuchni, delekto-
wac sie wiasnie przygotowywanym
daniem, w kiérym nie zatracit sie
jeszcze smak poszczegdlnych sktadni-
kéw. Obecnos¢ wideo na scenie nie
zaciera bezposredniego kontaktu z pu-
blicznoscig, nawet jesli na ekranach

ol
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R. Lepage: eLes 7 branches de la rivicre Otae 1994

ogladamy gigantyczne obrazy lub
zblizenia twarzy, teatralno$¢ - moim
zdaniem - pozostaje nienaruszona.

W Japonii uczestniczytem w wielu
prezentacjach telewizji wysokiej roz-
dzielczosci. Technika ta wprowadzi
wkrétce ogromne zmiany, poniewaz
wszystkie detale lub niedoskonatosci
- zwykle niedostrzegalne - ulegaja tu
spotegowaniu; gdy w telewizji poka-
zuje si¢ zblizenie twarzy artysty ope-
rowego, jego makijaz, grymasy, gesty,
przeznaczone do ogladania z daleka,
staja sie groteskowe i meczace w od-
biorze. Osobiscie nie jestem tym za-
szokowany, sadze, ze to dobrze, sko-
ro publicznos¢ postrzega obraz nie
jako ilustracje rzeczywistosci, ale
jako abstrakcje. W Japonii pracuje sie
wtasnie nad sposobami uzyskania na-
turalnego efektu. Moim zdaniem, po-
winno by¢ odwrotnie - trzeba, aby te-
lewizja wysokiej rozdzielczosci poka-
zywata niedoskonatosci oraz rzeczy
takimi, jakie sa naprawde. Wiem, ze
w Elsinore nie mam makijazu, ze nie
jestem przebrany i ze nie gram w spo-
s6b odpowiedni dla kamery, ale lubie,
gdy na zblizeniach publicznos¢ moze
zobaczy¢ klej przy moich wasach lub
sztuczng brode, pot. W naszych cza-
sach w teatrze wszystko jest zbyt do-
skonate, zbyt czyste.

Picasso mawial, ze sztuka klamie
po to, by lepiej przekaza¢ prawde. W
moim przekonaniu jest to definicja
samej teatralnosci: trzeba pokazywac
rzeczy fatszywymi, zeby méc powie-
dzie¢ prawde. Spektakl cho¢ troche
powinien ujawni¢ swoja niedoskona-
tos¢ - maszyny, ktére czasami hatasu-

Fot. Yves Dubé

ja, przewracajq sie i psuja. Trzeba po-
kaza¢ realnie istniejace niebezpie-
czeistwo, utomnos¢ rzeczy i techniki
oraz to, ze jeszcze nie na wszystko
znaleziono odpowiedz.

ZALETY OGRANICZEN

Zastosowanie nowych technologii
dotyczy réwniez gry aktoréw, ktérym
zawsze chetnie proponowatem nowe
wyzwania: granie tytlem do publiczno-
sci lub przy zachwianej réwnowadze.
To wymaga od nich odmiennej $wia-
domosci wiasnego ciata i
gry bez zbednej checi
przypodobania sie. Sztu-
ka teatru jest dla mnie
obserwowanie tego, jak
aktor moze skoncentro-
wac sie na swojej roli i
jednoczesnie  kontrolo-
wac to, co dzieje sie na
widowni, na scenie, za
kulisami. W operze $pie-
wak oddaje sie $piewa-
niu, emocji muzyki, spo-
gladajac  jednoczesnie
katem oka na maestro,
by podaza¢ za metrum,
W Sztokholmie, kiedy
pokazywatem Le Songe
(Gre snow) Strindberga,
umiescitem aktoréw w
przestrzeni o duzym na-
chyleniu, w ktérej nie
mogli ustac¢, nie upada-
jac. Zrozumieli, ze mu-
sza odkry¢ swoje gesty
na nowo, przetozy¢ je
tak, aby uzyska¢ ztudze-
nie realnosci.

Robert Lepage

W Les Aiguilles et I'Opium w
rynsztunku dwdch paséw uczepionych
u bioder bytem zawieszony w powie-
trzu - gratem Jeana Cocteau, ktéry le-
ciat, ktory méwit - réwnowaga mego
ciata byta zachwiana: jak tylko poru-
szytem rekq, cala reszta przechylata
sie do przodu, tracac stabilnogé. Na
poczatku wpadfem w panike, ale w
miare jak moje ciato uczyto sie, co ro-
bi¢, w jakim kierunku [przechyla¢ sie]
oraz jak odzyska¢ réwnowage, poja-
wita sie ,organiczna” $wiadomos¢ i
myslatem juz tylko o tekscie. W Elsi-
nore okazuje sie to trudniejsze, dlate-
go ze ciato nie zawsze jest wieZniem
maszyny. Czasem czuje sie niezwykle
swobodny cielesnie, ale wiem, ze po-
trzebuje zniewolenia, pewnej prze-
szkody, aby odnalez¢ swoja wolnogé.

Wybrata Brunella Eruli
Przet. Izabella Pluta-Kiziak

Tytut oryginatu: Eloge de la tech-
nologie bancale - opublikowany w
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